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Seit 37 Jahren beschéftigen wir uns leidenschaftlich mit
der Entwicklung und Herstellung, dem Vertrieb bis hin
zum Service von elektronischen Komponenten und Sys-
temen fir die mobile Stromversorgung. Elektronik
.Made in Germany” und dass mitten im idyllischen
Vogelsberg. Als einer der letzten deutschen Herstel-
ler werden die Gerate in Wohn- und Reisemobilen, Off-
road-Fahrzeugen aber auch in Feuerwehr-, Rettungs-
und Sonder-Einsatzfahrzeugen eingesetzt und gehen
von Lauterbach aus an Fahrzeughersteller bzw. Fach-
handler in der ganzen Welt.

Der Grundansatz von VOTRONIC liegt darin, einerseits
vollig neue Konzepte zu entwickeln und andererseits be-
reits bestehende Losungen zu optimieren. Viele markt-
Ubliche Systeme sind nicht bis zum Ende gedacht. Funk-
tion und Lebensdauer ordnen sich haufig eher Preis
und Design unter. Hier geht VOTRONIC einen génzlich
anderen Weg. Das Hauptaugenmerk liegt unmissver-

standlich auf Qualitat, Verldsslichkeit und Langlebigkeit der
Geréte, ohne dabei den Komfort und die Bedienfreundlich-
keit aus dem Auge zu verlieren. Bereits in der Entwicklung
werden diese Faktoren priorisiert und im Rahmen einer
Vielzahl von Priif- und Kontrollprozessen innerhalb der Fer-
tigung umgesetzt.

Die nachhaltige Konzeption der Gerdte gewahrleistet zu-
dem, dass bei fertigungsbedingten Abweichungen oder im
Servicefall (ganz gleich ob bei einem Defekt oder altersbe-
dingter Verschleil) nach Moglichkeit nur die betroffenen
Bauteile oder Komponenten getauscht werden miissen. Auf
diese Weise werden Reparaturkosten minimiert und wichti-
ge Ressourcen geschont.

Last but not least kimmert sich ein hauseigener Support
um die Fragen, Wiinsche oder Anregungen der Kunden und
liefert kostenlos Hilfestellung bei Problemen rund um den
Einbau oder die Bedienung der Geréte.




UNSERE SPANNUNGSWANDLER IM UBERBLICK

FUR JEDEN ZWECK
DIE PASSENDE SPANNUNG




PRODUKT-MERKMALE

Das Problem ist altbekannt und immer wieder argerlich: Trotz leistungs-

starker Lichtmaschine wird die Bordbatterie selbst bei langerer Fahrt nicht
vollgeladen. Ursache hierfiir sind lange Leitungswege, geringe Kabelquer-
schnitte und stark unterschiedliche Ladezustande von Starter- und Bord-

batterie. Zudem miussen diverse Verbraucher wahrend der Fahrt mit ver-
sorgt werden.

Abhilfe schaffen die VOTRONIC Lade-Wandler, die die Bordbatterie schnell
und batterieschonend gemaf3 den Vorgaben der Batterie-Hersteller laden.
Selbst bei kurzen Fahrten wird die Batterie mit vollem Ladestrom geladen.
Verluste durch lange Ladeleitungen bei groen Fahrzeugen sowie Span-
nungsschwankungen an der Lichtmaschine (Euro 6) werden ausgeglichen.

Fahrzeuge mit 12 V- und 24 V-Bordspannung werden durch die Auswahl
des entsprechenden Gerdtes optimal versorgt. Natiirlich galvanisch iso-
liert. Das vermeidet ein Spannungsdurchschlag im Fehlerfall, ungewollte
Rickentladungen und unterdriickt Stérungen im Bordnetz.

Die kompakten Gerate stehen den baugleichen Netzladegeraten in nichts
nach. Auch hier steuert ein intelligenter Mikroprozessor die robuste Leis-
tungselektronik und sorgt fiir optimale Ladung und sicheren Betrieb. Die
6-stufigen Ladekennlinien kdnnen auf klassische Blei-Saure, -Gel & -AGM-
Batterien sowie moderne Lithium-LiFePO4-Batterien eingestellt werden.
Angeschlossene Verbraucher werden automatisch mit versorgt, auch wenn
das Bordnetz stark belastet wird. Die automatische Leistungsregelung sorgt
fur die notwendige Sicherheit und Startfahigkeit des Fahrzeuges.




BAUREIHE VCC

Lade-Wandler B2B (Battery to Battery) fiir Blei- und LiFeP04-Batterien
12V—- 12V

LIEFERBARE AUSFUHRUNG
VCC1212-30  Eingangsspannung 12V (Starter-Batterie) Ausgang 12V / max. 30 A
VCC1212-20C Eingang 12V /max. 20 A (Zugfahrzeug) Ausgang 12V / max. 24 A

Funktionsweise Lade-Wandler Baureihe VCC

OFS B

LICHT- STARTER- BORD-
MASCHINE BATTERIE BATTERIE

Funktionsweise Lade-Wandler Baureihe VCC-C
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ZUGFAHRZEUG VERSORGUNGS-
BATTERIE

WIR EMPFEHLEN @




BAUREIHE VCC (50-904)

Lade-Wandler B2B (Battery to Battery) ohne galvanische Isolation
12V - 12V

\\\\\\\\\\\\ @
VOTRONIC

Charging ¢
larging Lonverter

T
INKLUSIVE

Temperatur-Sensor

LIEFERBARE AUSFUHRUNGEN
Starter-Batterie 12V / Bord-Batterie 12 V: WIR EMPFEHI-EN !

VCC1212-50 max. Ladestrom 50 A
VCC1212-70 max. Ladestrom 70 A
VCC 1212-90 max. Ladestrom 90 A

Das Laden von Blei-Batterien ist stark von der Tem-
peratur abhdngig. Deshalb sollte zur Vollladung
besonders von Gel- und AGM-Batterien ein Tempe-
ratur-Sensor verwendet werden, der bei allen Ge-

raten zum Lieferumfang gehort. U NSER




BAUREIHE VCC (12v/24vbis454)

Lade-Wandler B2B (Battery to Battery) mit galvanischer Isolation

12V - 12V
12V — 24V
24V — 12V
24V — 24V

Y=Y =

=

Charging Converter w

INKLUSIVE

Temperatur-Sensor

LIEFERBARE AUSFUHRUNGEN

max. Ladestrom 25 A: ! GALVAN'SCHE |SO|.AT|0N
VCC 1212-25 IUoU-Li Starter-Batterie 12V / Bord-Batterie 12V
VCC 1224-251UoU Starter-Batterie 12V / Bord-Batterie 24V
VCC 2412-25 IUoU-Li Starter-Batterie 24 V / Bord-Batterie 12V
VCC 2424-251UoU Starter-Batterie 24 V / Bord-Batterie 24V
VCC 2424-25 Li Starter-Batterie 24V / Bord-Batterie 24V

max. Ladestrom 45 A:

VCC 1212-45 IUoU-Li Starter-Batterie 12V / Bord-Batterie 12V
VCC 2412-45 IUoU-Li Starter-Batterie 24 V / Bord-Batterie 12V
VCC 1212-45 Li Starter-Batterie 12V / Bord-Batterie 12V
VCC 2412-45 Li Starter-Batterie 24 V / Bord-Batterie 12V

Das Laden von Blei-Batterien ist stark von der Temperatur abhangig. Des-
halb sollte zur Vollladung besonders von Gel- und AGM-Batterien ein Tempe-
ratur-Sensorverwendet werden, der bei allen Gerdten zum Lieferumfang gehort.



vy

Art.-Nr. 3321 3324 3326 3328 3329

Ausgang: Nennspannung Blei-Saure, -Gel, -AGM / LiFeP04 12V/12,0..133V 12V/12,0..13,3V 12V/12,0..133V 12V/12,0..133V 12V/120..13,3V
Batterie-Kapazitat, empfohlen / bis zu 50...160 / 200 Ah 60...200 / 260 Ah 75..320/ 440 Ah 100...460 / 620 Ah 150...600 / 800 Ah
wslaggogmnese 33 e
Ladeprogramme filr aktuelle LiFeP04 Komplett-Batterien mit BMS L ) Q) Hm w0
et omerston WRROSIU: eleeleele ee e
Eingang: Starter-Batterie / LiMa Spannungsbereich (Euro 6) 12V(10,5...16,5V) 12V(10,5..16,5V) 12V(10,5..16,5V) 12V(10,5...16,5V) 12V(10,5..16,5V)
SommsUmisentelt BAS BAS GAMARAIEA SSNTIAGA/SON  USAOON/RA/GHA
Automatische Aktivierung D+, Ziindung / spannungsgesteuert o/® o/® o/® o/® o/®
nslseRfielgf Bgng/sgng Si= s ele eeee
Ladungserhaltung fiir Starter-Batterie ' 0..1A 0..1A 0..3A 0..5A 0..5A
Temperatur-Sensor 825 im Lieferumfang ° [ ° [} [
MaBe * (LxBxH) 73x146x40 mm 73x146x40 mm 165x149x74 mm 235x139x74 mm 235x139x74 mm

Lieferumfang: Anleitung, Temperatur-Sensor 825 Priifzeichen: CE, E-Priifung (EMV/Kfz-Richtlinie)
Bei Netz- oder Solar-Ladung der Bord-Batterie 2 Bei Anschluss der Fernbedienung Art.-Nr. 2076 oder Art.-Nr. 1248

*

MaBe inkl. Befestigungsflansche/-fiiBe, ohne Anschliisse

Fiir Lade-Wandler ohne galvanische Isolation

Art.-Nr. 1248
LCD-Charge Control S-VCC

6]

Art.-Nr. 2076
LED Remote Control S




VCC12V/24V

Art-Nr. 3343 3304 3303 3305 3318 3320

Ausgang: Nennspannung / Ladestrom 24V/25A 12V...13,3V/25A 24V/25A 12V...13,3V/45A 24V...26,6V/25A 12V..13,3V/45A

Anzahl Ladeprogramme Blei 4 4 4 4 - -

Anschliisse Fiihlerleitung u. Fernbedienung ° (] [ ° [ °

LiFePO4-Temperatur-Uberwachung, Schutz - ° - ° ° °

Eingang: Spannung V Euro 6/ max. Strom A 12V(11..16)/68 A 24V (22..32)/18A 24V (22..32)/33A 24V (22..32)/30A 24V(22..32)/33A 24V (22..32)/33A

Spannungsfiihler Starterbatterie ) ° ° [ ° °

MaBe * (LxBxH) 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm

Lieferumfang: Anleitung, Temperatur-Sensor 825 Priifzeichen: CE, E-Priifung (EMV/Kfz-Richtlinie) * MaBe inkl. BefestigungsfiiRe, ohne Anschliisse

vaciz2v

Art-Nr. 3350 3351 3352

Ausgang: Nennspannung / Ladestrom 12V...13,3V/25A 12V...13,3V/45A 12V..13,3V/45A

Anzahl Ladeprogramme Blei 4 4 -

Anschliisse Fiihlerleitung u. Fernbedienung [ ) ° °

LiFePO4-Temperatur-Uberwachung, Schutz - ° N

Eingang: Spannung V Euro 6/ max. Strom A 12V(11..16)/37 A 12V (11..16)/63 A 12V (11..16)/63A

Spannungsfiihler Starterbatterie ° [} [

MaBe * (LxBxH) 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm

Fiir Lade-Wandler mit galvanischer Isolation

Art.-Nr. 2075
Fernbedienung S




PRODUKT-MERKMALE

TS-BATTERY CHARGER PFPN 1204

Vollautomatisches DC-Ladegerdt nach DIN 14679 zur Ladeerhaltung und Nach-
ladung aus dem 12 V oder 24 V-Fahrzeugbordnetz (umschaltbar) fir die 12 V-
Starterbatterie von Tragkraftspritzen (TS/PFPN), mobilen Stromerzeugern und
Aggregaten. Der einstellbare Ladestrom von 1 A bis 4 A ist ausgelegt auf Bat-
terie-Kapazitaten von 6 bis 100 Ah. Die Ladung beginnt automatisch, sobald
die Fahrzeug-Bordbatterie wahrend der Fahrt oder bei Netzanschluss gela-
den wird. Dabei sorgen je 4 einstellbare, 6-stufige IlUToU20U3-Ladekennlinien
fur Saure-, Gel-und AGM1/AGM2-Starterbatterie-Typen sowie moderne Lithium
LiFePO4-Batterien fir eine vollwertige und iberwachungsfreie Haupt-, Erhal-
tungs- bzw. schonende Lager-Ladung.

Bei Blei-Batterien halten eine automatische Batterie-Regenerierung und der
zuschaltbare Batterie-Trainer die Batterie bei langeren Standzeiten fit. Eingang
und Ausgang sind galvanisch voneinander getrennt. Das verhindert Korro-
sion am Gerateeinschub (Kriechstrome) und ein Durchschlagen des 24 V/12V
Bordnetzes und garantiert die Einhaltung der Ladespannungen bzw. saubere
Masse-Verhdltnisse. Der Ladestecker wird nach dem Abziehen automatisch
spannungsfrei geschaltet, um Stecker-Korrosion und Kurzschliisse zu vermei-
den. Das Gerat verfligt Uber eine Ubersichtliche Anzeige des Batteriezustands
sowie eine optische und akustische Alarmmeldung. Uber einen potentialfreien
Meldekontakt kann eine zusatzliche Kontrollleuchte fiir ,Ladung OK” oder eine
Stérsammelmeldung angeschlossen werden. Das robuste Gehduse schitzt
gegen Wasser- und Schmutzeinwirkung (Schutzart IP 65).



vollautomatisches Ladegerat (IP 65) zur Ladung, Ladeerhaltung
und Pflege von Aggregat-Batterien nach DIN 14679

VOTRONIE

s B-‘:‘l‘ﬂe;y Cha rger

PFPN 1204

Madds i Cermany

(=

ON BOARD LADE-WANDLER

Gerétetyp
Art.-Nr.
Ausgang: Nenn-Spannung Aggregate-Batterie Blei / LiFeP04
Ladestrom einstellbar / empfohlene Batt.-Kapazitét
Ladeprogramme Blei-Saure, Gel, AGM / LiFeP04
Spannungsfreischaltung Ladestecker / Verpolschutz
Anschluss fiir Batterie Temperatur-Kompensation
Durchleitung FireCAN
Eingang: KFZ- Bordspannung umschaltbar, mit Entladeschutz
Automatische Ladesteuerung vom Fahrzeug-Bordnetz bei
Automatische Kabel-Kompensation Eingang / Ausgang
Gehause MaBe (ohne Anschliisse, LxBxH), Schutzart

Gewicht

Lieferumfang: Anleitung

C€ [

vollautomatisches Ladegerat

TS-Battery Charger PFPN 1204
0695
12V/12,0..13,3V
1,2,3,4A/6..100 Ah
4/4
o/®
[

12V/24V
Fahrbetrieb, Netzladung
o/®
102x120x58 mm, IP65
2709

Priifzeichen: CE, E-Prifung (EMV/Kfz-Richtlinie)

12viaqvy
N

Care m
Full
Charge =
EBattery =
Stand By 5,

12v
our

TS-Battery Charger PFPN 1204 Fc
0696
12V/12,0..133V
1,2,3,4A/6..100 Ah
4/4
o/®
(]
[ ]
12V/24V
Fahrbetrieb, Netzladung
o/®
102x120x58 mm, IP65

2709

EMPFOHLENES ZUBEHOR

MagCode Power-System-Set

m\._

Temperatur-Sensor 825/625

Spiral-Ladekabel
2-pol.0,8 m..2 m




PERFEKTE DC-SPANNUNGS-
VERSORGUNG

DC/DC-Wandler zur Versorgung von Verbrauchern aus der Batterie

Fir die Versorgung elektrischer Gerate in Fahrzeugen ist das im Fahrzeug
installierte Bordnetz zusténdig. Passt das anzuschlieBende Gerat nicht zur
PRODUKT-MERKMALE Spannung des Bordnetzes, ist eine Sonderlésung gefragt. Die Umriistung
auf 2 Bordnetzspannungen (12 V und 24 V) ist meist zu aufwandig und zu
teuer oder nicht machbar. Zudem ist das gewiinschte Gerat oft nicht in der
erforderlichen Betriebsspannung erhaltlich.

Die VOTRONIC Gleichspannungswandler sind in jeder 12 V/24 V-Kombina-
tion erhaltlich und ermdoglichen den Betrieb entsprechender Verbraucher
mit einer Dauerleistung bis zu 25 A bzw. 45 A ohne eigene Batterie. Darliber
hinaus liefern sie eine stabilisierte und gegldttete Gleichspannung, selbst
wenn die Bordnetzspannung gestort ist oder erheblichen Schwankungen
unterliegt. Auf diese Weise lassen sich selbst empfindliche Verbraucher be-
treiben, die nicht fuir den Kfz-Einsatz konzipiert wurden. Sie sind zwischen
Eingang und Ausgang galvanisch isoliert und gewahrleisten so eine abso-
lute Sicherheit gegen 24 V/12 V-Durchschlage. Zudem verfiigen sie tiber
eine hervorragende Stérunterdriickung und sorgen bei langen Anschluss-
kabeln fur saubere Masseverhéltnisse.

Die Aktivierung erfolgt manuell oder automatisch durch das D+ Signal der
Lichtmaschine. Eine weitere Mdglichkeit ist die automatische Steuerung
durch die Betriebsspannung. Die LED-Betriebsanzeige gibt jederzeit Auf-
schluss liber den Betriebszustand und die Belastung des Gerétes.




SICHERE 24y /1,y
SPANNUNGs-
VERSORGUNG oy

VERBRAUCHERY

=TT T

-

lllllllll0

FUNKTIONSWEISE DC/DC-GLEICHSPANNUNGS-WANDLER
(BEISPIEL24V/12V)

- -> - = | DC VERBRAUCHER v "
BATTERIE $ $ $ $ $ $ AUSFUHRUNG (&) AUSFUHRUNG (B

24V

Gerdtetyp DCDC1212-20 DCDC1212-45 DCDC1224-25 DCDC2412-25 DCDC 2412-45
Art.-Nr. 3335 3336 3341 3382 3338
Ausfiihrung . . . . .
Ausgangs-Spannung, einstellbar 12,0V;12,5V;13,0V;13,8V  12,5V;13,0V; 13,5V, =Vin ~ 25,0V;26,0V;27,0V;Vine2  12,5V;13,0V;13,5V;Vin:2  12,5V;13,0V;13,5V; Vin:2
Ausgang Dauerstrom/kurzz.Spitzenstrom 20A/25A 45A/58A 25A/33A 25A/33A 45A/58A
Eingangs-Spannung/Nennstrom 12V(10...16)/24 A 12V(9..16)/50A 12V(9..16)/50A 24V (18..32)/15A 24V (20..32)/35A
Galvanische Isolation -

Schalteingang D+, Ziindung 0.3. [

Spannungsfiihler Batterie L4

Klemmen Eingang/Ausgang 4..10/4..10 mm? 4..16/4..16 mm? 4..16/4..16 mm? 4..16/4..16 mm? 4..16/4..16 mm?
MaBe * (LxBxH) 73x146x40 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm 280x139x74 mm
Gewicht 250g 1800 ¢ 17509 14509 1800¢

*  MaBe inkl. Befestigungsflansche/-fiiBe, ohne Anschllsse  Lieferumfang: Anleitung Priifzeichen: CE, E-Priifung (EMV/Kfz-Richtlinie)



NETZSPANNUNG FUR UNTERWEGS

Sinus-Wechselrichter - 230 V-Wechselspannung wie aus der Steckdose

Auch unterwegs mochte man nicht gerne auf die Annehm-
lichkeiten des taglichen Lebens verzichten. Elektrische Gerate
erhéhen nicht nur den Komfort im Reisemobil sondern be-
stimmen auch die Ausstattung im Rettungswagen oder Feuer-
wehrfahrzeug, egal ob es sich um empfindliche medizinische
Gerate, Notebook, Elektro-Werkzeuge oder den geliebten
Espressoautomaten handelt. All diese Gerate bendtigen 230V-
Netzspannung, die von einem Wechselrichter aus der Bord-
batterie bereit gestellt wird. Die Gro3e des Wechselrichters
wird durch die Anwendung bestimmt. So benétigt man fir
einen Kaffeeautomaten ein leistungsstarkeres Gerat als fir
einen Rasierapparat. Der Strombedarf wird also nicht durch
die GroBe des Wechselrichters sondern durch die GréR3e des
angeschlossenen Verbrauchers bestimmt. Die Wechselrichter
benotigen dann natdrlich auch mehr Strom und demzufol-
ge entsprechend gro3ere Batterien. Ein Umstand, der bei der
Anschaffung eines Wechselrichters berlicksichtigt werden
sollte.

Die VOTRONIC-Wechselrichter liefern eine stabile, rein sinus-
formige Wechselspannung von 230 V/50 Hz. Sie sind pro-
blemlos fiir alle handelstiblichen 230 V-Verbraucher geeignet,
egal ob es sich um empfindliche medizinische Gerdte oder
um robustes Elektrowerkzeug handelt. Viele Elektrogerate
im Haushalt, der Werkstatt oder dem Multi-Media-Bereich
sind mit einer empfindlichen Elektronik ausgestattet und
benotigen deshalb eine rein sinusformige Wechselspannung.
Einfache und somit preiswerte Wechselrichter mit rechteck-
formiger Wechselspannung oder modifizierter Sinusspan-
nung sind fir derartige Gerate deshalb nicht geeignet.

PRODUKT-MERKMALE

Als Besonderheit sind alle VOTRONIC-Wechselrichter auch mit
integrierter Netzvorrangschaltung erhaltlich. Damit die 230 V-
Netzspannung und die 230V-Wechselspannung des Wechsel-
richters an allen 230 V-Steckdosen im Fahrzeug jederzeit zur
Verfligung stehen, ist die automatische Netzvorrangschal-
tung (NVS) des Gerates vorgesehen. Ein eingebautes Sicher-
heitsrelais sorgt dafir, dass es nicht zur Kollision zwischen
den beiden Betriebsarten kommt. Wird der Landstrom am
Fahrzeug angeschlossen, werden die internen 230 V-Steck-
dosen automatisch mit Landstrom versorgt und der Wech-
selrichter abgeschaltet. Trennt man das Fahrzeug vom Land-
strom, wird der Wechselrichter wieder automatisch mit dem
230V-Bordnetz verbunden. Die hohe Qualitat der VOTRONIC-
Wechselrichter macht sich nicht nur durch den problem-
losen Betrieb empfindlicher Verbraucher bemerkbar, sondern
auch durch die Gippig dimensionierte Leistungselektronik, die
hohe Spitzenleistungen fiir Gerdte mit hohen Anlaufstromen
bereitstellt. Um die Bordbatterie nicht unnétig zu belasten,
verfligen alle VOTRONIC-Wechselrichter Giber eine intelligen-
te Stromsparfunktion, die je nach Einstellung automatisch
den Stromverbrauch reduziert oder den Wechselrichter recht-
zeitig abschaltet.

Das anwenderfreundliche Bedienteil des Gerdtes gibt nicht
nur Auskunft Gber die aktuelle Leistung und die Betriebsart
des Gerdtes, sondern kann je nach Einbaulage gedreht oder
als Fernbedienung an jeder gewiinschten Position im Fahr-
zeug montiert werden. Mit einem passenden Montagerah-
men kann das Bedienteil an das VOTRONIC Modulsystem
angereiht werden.
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MOBILPOWER INVERTER
300 W UND 600 W

Sinus-Wechselrichter mit fest angeschlossenem Batterie-Anschlusskabel

Die MobilPOWER Inverter SMI 300 und 600 wandeln die
Batteriespannung in eine rein sinusférmige 230 V-Wechsel-
spannung um und verfiigen Uber Batterie-Anschlusskabel
mit passendem Querschnitt. Sie sind fiir den Dauerbetrieb
konzipiert, in modernster Switch-Mode-Technologie kons-
truiert, kompakt und leicht und verfligen Uber einen sehr
hohen Wirkungsgrad.

Die Leistung dieser Gerate ist ausreichend dimensioniert fiir
TV und SAT-Receiver, Multi-Media-Gerate, Computer und
Burogerdte, Akkuladegerdte, Funk-und medizinische Geréte.
Auch fiir Kleinverbraucher wie Ladegerate fiir Smartphones,
Notebooks, E-Bikes, etc. sind diese Gerate ideal geeignet.

Die Gerate sind mit allen Produkt-Merkmalen der Gbrigen
VOTRONIC-Wechselrichter ausgestattet. Selbst der kleine
300 W-Sinus-Wechselrichter ist mit Netzvorrangschaltung
erhdltlich — einzigartig in dieser Gerateklasse.

?
85
4

Optional:
Montagerahmen S




MOBILPOWER INVERTER
1200 W UND 1700 W

Sinus-Wechselrichter mit Batterie-Anschlussklemmen

OTRONIC

®

Auch die leistungsfahigen MobilPOWER Inverter SMI 1200
und 1700 wandeln die Batteriespannung in eine rein sinusfor-
mige 230 V-Wechselspannung um. Dank sehr hoher Spitzen-
leistungen sind sie auch fiir anspruchsvolle Verbraucher mit
hohen Anlaufstromen einsetzbar, wie z.B. Klimaanlagen oder
Staubsauger.

Aufgrund der Leistungsfahigkeit verfligen sie Uber solide
Batterie-Anschlussklemmen zur Aufnahme entsprechender
Hochstromkabel von bis zu 50 mm? Querschnitt. Sie sind na-

turlich ebenfalls fir den Dauerbetrieb konzipiert und in mo-
dernster Switch-Mode-Technologie konstruiert. Mit einem
Wirkungsgrad von Uber 93% arbeiten die Inverter zudem
sehr effizient bei sehr geringem Eigenverbrauch.

Die zahlreichen integrierten Schutzschaltungen, eine robus-
te Leistungselektronik und ein intelligenter Mikroprozessor
sorgen dabei fiir eine hohe Betriebssicherheit, auch unter
widrigen Betriebsbedingungen und auf lange Zeit.



Eine intelligente Stromsparsteuerung mit Abschaltautomatik ermoglicht sowohl den ungestorten Betrieb leistungs-
starker 230 V-Verbraucher als auch kleiner empfindlicher Gerate mit minimalem Batterieverbrauch.

Auch die ,GroBen” verfligen Uber alle Produkt-Merkmale der tibrigen VOTRONIC-Wechselrichter. Sie haben eine
kompakte Bauform und sind besonders leicht. Dank der abnehmbaren Fernbedienung kdénnen sie vorteilhaft in
der Nahe der Bordbatterien installiert werden. Anschlussfertige Batteriekabel sowie eine notwendige Hochstrom-
Sicherung sind als Zubehor erhaltlich.

! UNSERE EMPFEHLUNG: GEEIGNETE INVERTER FUR KLIMAANLAGEN

MobilPOWER Inverter SMI 1200 ST (-NVS) Sinus
MobilPOWER Inverter SMI 1700 ST (-NVS) Sinus




300...600 W

Art.-Nr. 3156 3157 3158

Ausgangsleistung Dauer/Kurz/Spitze 300/420/600 W 600/840/1200 W 600/840/1200 W

Batterie-Anschlusskabel ** 2x1,2m 2X1,2m 21,2m
Lénge/Querschnitt/Kabelschuh 4mm’/ M8 10 mm?/ M6 10 mm?/ M6

Gewicht 1800 ¢ 20009 23009

* MaBe inkl. Befestigungsflansche, ohne Anschliisse
** Kabel im Lieferumfang, gerateseitig bereits montiert

Priifzeichen: CE, E-Prifung (EMV/Kfz-Richtlinie)

Lieferumfang: Batterie-Anschlusskabel passenden Querschnitts, 5 m Anschlusskabel fiir abnehmbares Bedienteil als Fernbedienung, Netzkabel (nur,NVS”), Bedienungsanleitung

ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN SINUS-WECHSELRICHTER

Ausgangsspannung (AC) 230V reiner Sinus

12V DC Stromaufnahme, Faustformel:
Die Stromaufnahme des Wechselrichters hangt nahezu aus-
schlieBlich vom betriebenen 230 V-Verbraucher ab und kann

Wirkungsgrad >93 % 3
grob bestimmt werden:

Leistung des 230 V-Verbrauchers geteilt durch 10 ergibt etwa
den Strom, der aus der 12 V-Batterie entnommen wird,
z.B.300 W bis zu 30 A oder

bei 1700 W bis zu 170 A.

Batterieiiberspannung max. 16,0V

Ubertemperaturschutz [ )

Stufenlos temperaturgesteuerter Liifter ° . .
12V Batteriedimensionierung:

Als Hilfestellung zur Batteriegré3e empfehlen wir eine Batterie-

Fernbedienung [ ]

Atomatichetmshatngor WS Bolsaatmax 00w <000 O
Landstromeingang 230 V/AC (nur ,-NVS“) Kaltgeratedose 300 W > 60 (40) Ah,
s ean S0WE120E9 AN
Temperaturbereich -20 bis + 45 °C 1200 W > 240 (110) Ah,
1700 W > 340 (150) Ah.

EN 60335 Die Werte in () gelten fiir Kurzzeitbetrieb bzw. LiFePO4-Batterien.

CRASH-SENSOR CS1

AUTOMATISCHE NOTABSCHALTUNG NACH DIN VDE 0100-717

Sicherheitshestimmungen:

Der VOTRONIC Crash-Sensor CS1 dient der Notabschaltung der
VOTRONIC Wechselrichter oder der Ansteuerung peripherer Gerate wie
z.B. der VOTRONIC Switch-Unit. Er wird zwischen Wechselrichter und
Fernbedienung geschleift und schaltet diesen im Falle eines Unfalls auto-
matisch ab.

PRODUKT-MERKMALE

Lieferumfang:
1x Steuerleitung 6-polig 0,5 m lang

Artikel-Nr. 3069




1200- 1700 W

Art.-Nr. 3177 3178 3183 3184

Nennspannung 12V 12V 12V 12V

Eigenverbrauch Aus/StandBy/Netz ca. 0/8/-W 0/8/0W 0/10/-W 0/10/0W

MaBe * (LxBxH) 366x262x91 mm 366x262x91 mm 482x262x92 mm 482x262x92 mm

* MaBe inkl. Befestigungsflansche und Anschlisse

Priifzeichen: CE, E-Priifung (EMV/Kfz-Richtlinie)

Lieferumfang: Gerate-Anschlussklemmen fir Batterie-
Anschlusskabel passenden Querschnitts,
5 m Anschlusskabel fir abnehmbares
Bedienteil als Fernbedienung, Netz-
kabel (nur,NVS”), Bedienungsanleitung

AUSFUHRUNG (A AUSFUHRUNG (B)

BATTERIE-ANSCHLUSSKABEL

Fiir SMI 1200 ST (-NVS): Fir SMI 1700 ST (-NVS):

Art.-Nr. 2268 Hochstrom-Kabelsatz Art.-Nr. 2269 Hochstrom-Kabelsatz
rot/schwarz, 25 mm?, 1 m lang rot/schwarz, 35 mm? 1 m lang
Art.-Nr. 2272 Hochstrom-Kabelsatz . o Art.-Nr. 2273 Hochstrom-Kabelsatz
rot/schwarz, 25 mm?,2 m lang { rot/schwarz, 35 mm? 2 m lang
Art.-Nr. 2262 Hochstrom-Kabel - Art.-Nr. 2263 Hochstrom-Kabel

rot, 25 mm?, 40 cm lang rot, 35 mm?, 40 cm lang

Art.-Nr. 2016 2067 2065 2242 siehe Preisliste 2251 siehe Preisliste

SMI300-NVS (] (] (] (] 2244 (40A) - -

SMI1200 ST (-NVS) (] ® [ ] - - (] 2256 (175A)

2> Weitere technische Daten und Informationen finden Sie auch auf unserer Webseite www.votronic.de



UNSERE BROSCHUREN IM UBERBLICK

WASSER IM BLICK. VOLLE BATTERIE. ALLES IM BLICK.

FUNKTIONIERT FUNKTIONIERT FUNKTIONIERT

Mess- und Anzeigegerate

GUT UBERWACHT. SONNE TANKEN. STROM FLIESST.

FUNKTIONIERT FUNKTIONIERT FUNKTIONIERT

Periphere Gerdte Solarstromtechnik Spannungswandler

VOTRONIC

Elektronik-Systeme GmbH Zentrale

Johann-Friedrich-Diehm-Str. 2 Telefon: +49 6641 91173-0

36341 Lauterbach/Hessen E-Mail: info@votronic.de
Service

www.votronic.de E-Mail: service@votronic.de

Alle Angaben in dieser Broschiire entsprechen dem Stand der Technik zum Zeitpunkt der Veroffentlichung. Druckfehler, Irrtiimer und
technische Anderungen vorbehalten. Copyright VOTRONIC Lauterbach, Marz 2025. Alle Rechte vorbehalten.



